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ABKOMMEN ZWISCHEN DER REGIE-
RUNG VON JAPAN UND DER REGIE-
RUNG DER BUNDESREPUBLIK DEUT-
SCHLAND UBER DIE ERTEILUNG STAN-
DESAMTLICHER BEFUGNISSE

Unterzeichnet in Tokyo dem 27. Juni 1957
Bekantgegeben dem 27. Juni 1957
In Kraft getreten dem 27, Juni 1957

Die Regierung von Japan und die Regierung der Bundes-
republik Deutschland haben das folgende Abkommen gesch-

lossen :

Artikel 1

(1) Die diplomatischen Vertreter und die Konsuln der ver-
tragschlieBenden Staaten konnen, soweit sie nach den
Vorschriften des Entsendestaates dazu erméichtigt sind,
EheschlieBungen zwischen Verlobten <o§mw&m? die
Staatsangehorige des Entsendestaates sind.

(2) Die nach Absatz (1) erfolgten EheschlieBungen werden
unverziiglich durch den &anw:wnrg Vertreter des

Entsendestaates dem AuBenministerium des Empfangs-
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staates mitgeteilt.

wmd _&m . Artikel 2
' ERHAQL R KX DS iE QEKQ (1) Die diplomatischen Vertreter und die Konsuln der
HFHRORUNERQME Y 1199 QO N4L M g ,n/_ﬂmm..m vertragschlieRenden Staaten konnen Geburten 55,
+; 1O A ALE T AuR0 ; Todesfille von Staatsangehorigen des Entsendestaates

in der durch die Gesetzgebung dieses Staates vor-
geschriebenen Form beurkunden.

& A @&m@ﬁﬁki\ HONE Q e N S HElX DN (2) Durch die Bestimmungen dieses Artikels werden die

LN ER D WU ¢ AUHE T Q3R M BB N X 1 Amee © nach den Gesetzen des Empfangsstaates bei Geburts-
TM,K %0 " und Todesféillen bestehenden Anzeigepflichten nicht
beriihrt.
RIK Artikel 3
VOB tene “/ﬁ.f_,_.b_;nx REAHEAJOBNOR Dieses Abkommen gilt auch fiir das Land Berlin, sofern

REHOKNEm STV E,m.@ﬁtm W ”_ﬁ, OV IXE QI nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegen-
MNELE LB (A NEKY O SVSRRYE iiber der Regierung von Japan innerhalb von drei Monaten
4100 Q A QP nach Inkrafttreten des Abkommens eine gegenteilige Er-
kldrung abgibt.

HREI : . Artikel 4

— JORERHL BN m YRR WHEQC (1) Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.
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(3)
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Dieses Abkommen tritt drei Monate nach dem Tage
aufer Kraft, an dem eine der beiden Regierungen der
anderen Regierungen mitgeteilt hat, daB sie es zu
beenden wiinscht.

Artikel 1 tritt auBer Kraft, wenn durch die innersta-
atliche Gesetzgebung eines der vertragschlieBenden
Staaten bestimmt wird, dal Ehen nur vor den zustin-
digen inléindischen Behorden geschlossen werden kon-

nen.

ZU URKUND DESSEN haben die Bevollméchtigten

dieses Abkommen unterzeichnet.

GESCHEHEN zu Tokyo am 27. Juni 1957 in zwei Ur-

schriften, jede in japanischer und deutscher Sprache, wobei

jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fiir

die Regierung von Japan Fiir die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland

Katsumi Ohno H. Kroll
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